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OLLIE libreria totem
DESIGN YABU PUSHELBERG



Accessori / Tools

OLLIE libreria totem
DESIGN YABU PUSHELBERG

(x3) vite svasata M4x8 / screw M4x8 



step 1



step 2

M4x8



step 3

ATTENZIONE
Per movimentare o sollevare la 
libreria prenderla sempre dalla 
spalla centrale, mai dai volumi 
contenitori.
ATTENTION
To move or lift the bookcase, 
always take it from the central 
side, never from the containers.
ATTENTION
Pour déplacer ou soulever la 
bibliothèque, prenez-la toujours 
de l’épaule centrale, jamais des 
conteneurs.
ACHTUNG
Um das Bücherregal zu bewegen 
oder anzuheben, nehmen Sie es 
immer von der mittleren Seite, 
niemals von den Behältern.
ATENCIÓN
Para mover o levantar la librería, 
tómarla siempre por el montante 
central, nunca por los volúmenes 
de los contenedores.

NO

NO

Sì

Sì



ITALIANO
step 1. Aprire l’imballo dal lato della base.
step 2. Tenendo la struttura a terra, fissare saldamente la 
base alla struttura con tre viti svasate M4.
step 3. Per movimentare o sollevare la libreria prenderla 
sempre dalla spalla centrale, mai dai volumi contenitori.

ENGLISH
step 1. Open the packaging from the side of the base.
step 2. Keeping the structure on the ground, tighten 
firmly the base to the structure with three M4 counter-
sunk screws.
step 3. To move or lift the bookcase, always take it from 
the central side, never from the containers.

FRANÇAIS
step 1. Ouvrez l’emballage du côté de la base.
step 2. En maintenant la structure au sol, fixer fermement 
la base à la structure avec trois vis évasées M4.
Step 3: Pour déplacer ou soulever la bibliothèque, prenez-
la toujours de l’épaule centrale, jamais des conteneurs.

DEUTSCH
step 1. Öffnen Sie die Verpackung auf der Seite des Sockels.
step 2. Halten Sie die Struktur am Boden und befesti-
gen Sie die Basis mit drei Senkschrauben M4 fest an der 
Struktur.
step 3. Um das Bücherregal zu bewegen oder anzuhe-
ben, nehmen Sie es immer von der mittleren Seite, nie-
mals von den Behältern.

ESPAÑOL:
step 1. Abrir el embalaje desde el lado de la base
step 2. Sujetando la estructura al suelo, fijar firmemente 
la base a la estructura con tres tornillos avellanados M4.
step 3. Para mover o levantar la librería, tómarla siempre 
por el respaldo central, nunca por los contenedores.
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